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W Teismo praktikos rinkinys

Byla C-508/10

Europos Komisija
pries
Nyderlandy Karalyste

»Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — Direktyva 2003/109/EB — Treciyjy $aliy pilieciy, kurie yra
ilgalaikiai gyventojai, statusas — PrasSymas suteikti ilgalaikio gyventojo statusa — Treciosios $alies
piliecio, jau jgijusio ilgalaikio gyventojo statusa vienoje valstybéje naréje, ar jo Seimos nario prasymas
dél leidimo apsigyventi kitoje valstybéje naréje — Kompetentingy institucijy reikalaujamy rinkliavy
dydis — Neproporcingumas — Klittis pasinaudoti teise apsigyventi*

Sprendimo santrauka

1. leskinys dél jsipareigojimy nejvykdymo — Ikiteisminé procedira — Dalykas — leskinys —
Kaltinimy ir pagrindy nurodymas

(SESV 258 straipsnis; Teisingumo Teismo statuto 21 straipsnio pirma pastraipa; Teisingumo
Teismo procediiros reglamento 38 straipsnio 1 dalies ¢ punktas)

2. Sieny kontrolé, prieglobstis ir imigracija — Imigracijos politika — Treciyjy Saliy pilieciy, kurie yra
ilgalaikiai gyventojai, statusas — Direktyva 2003/109 — Tokio pilieCio, kuris jau turi $j statusq
vienoje valstybéje naréje, ar jo Seimos nario prasymas suteikti Sj statusq ir leidimg apsigyventi
kitoje valstybéje naréje

(Tarybos direktyva 2003/109)

1. Bylose dél jsipareigojimy nejvykdymo ikiteisminés procediiros paskirtis yra suteikti suinteresuotai
valstybei narei galimybe, pirma, jvykdyti i§ Europos Sgjungos teisés kylancius jsipareigojimus ir, antra,
tinkamai apsiginti nuo Komisijos pareik$ty kaltinimy. Todél pagal SESV 258 straipsnj pareiksto
ieskinio dalykas apibréziamas $ioje nuostatoje numatyta ikiteismine procedira.

Pagal Teisingumo Teismo statuto 21 straipsnio pirma pastraipa ir jo Procedaros reglamento
38 straipsnio 1 dalies ¢ punkta Komisija ieskiniuose, pareikstuose pagal SESV 258 straipsnj, privalo
nurodyti konkrecius kaltinimus, kuriais remdamasis Teisingumo Teismas priima sprendima, ir bent
trumpai iSdéstyti teisines ir faktines aplinkybes, kuriomis grindziami $ie kaltinimai. Vis délto, kai
Komisija tvirtina, jog nacionalinés teisés aktai priestarauja direktyvos sistemai, struktarai ar prasmei, ir
dél to atsiradusio Sgjungos teisés pazeidimo negalima susieti su S$ios direktyvos konkreciomis
nuostatomis, vien dél $ios priezasties jos ieskinys negali buti laikomas nepriimtinu.

(zr. 33-35, 39 punktus)
2. Valstybé naré, kuri treciyjy $aliy pilie¢iams, prasantiems suteikti joje ilgalaikio gyventojo statusa, ir

treCiyjy Saliy pilieciams, kurie jgijo ilgalaikio gyventojo statusa kitoje valstybéje naréje nei $i valstybé
naré ir praso leisti pasinaudoti teise apsigyventi Sioje valstybéje naréje, ir ju S$eimos nariams,
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prasantiems leisti juos lydéti ar pas juos atvykti, taiko per dideles ir neproporcingas rinkliavas, dél kuriy
gali atsirasti kliatis pasinaudoti Direktyvoje 2003/109 dél treciyju valstybiy pilieciy, kurie yra ilgalaikiai
gyventojai, statuso jtvirtintomis teisémis, pazeidzia jsipareigojimus pagal Direktyva 2003/109.

Nors valstybé naré gali teisétai taikyti rinkliavas uz leidimy gyventi iSdavima pagal Sia direktyva,
nustatydama $iy rinkliavy dydj ji neturéty nei siekti, nei lemti kliaties jgyti ilgalaikio gyventojo statusa,
numatyta Sioje direktyvoje, antraip baty pazeistas Sia direktyva siekiamas tikslas ir jos prasmé ir ji
prarasty veiksminguma.

Be to, valstybés narés diskrecija nustatyti i$ treciyjy Saliy pilieciy reikalaujamy rinkliavy uz leidimy
gyventi isdavima pagal Direktyvos 2003/109 II ir III skyrius dydj néra neribota ir dél to remiantis ja
negalima reikalauti rinkliavy, kurios buty pernelyg didelés, atsizvelgiant j ju reiksminga finansine jtaka
siems pilieciams.

(zr. 69, 70, 73,74, 79 punktus ir rezoliucine dalj)
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